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1. Empfang und Betreuung # /¥ ‘

Empfang und Betreuung i

. Danke, ich bin froh, dass ich kommen konnte.

A, BB R LR BRBN 4.

Es.freut mich, dass Ihnen mein Name nicht unbekannt
ist.

RARE N, REFEIFRFELE.

Hier ist meine Visitenkarte.

XERBBH ..

Sagen Sie, konnten Sie den Besuch einer Threr Fabri-
ken auf diesen Tag legen?

HEBARBEX —~REHVIRIRTHT 7-

Ich glaube aber, wir konnten schon einen vorlidufigen
Plan machen. .

RE , RAVBAET LRI — N HErd ¢k B BRRHE,

Falls Sie dann noch andere Wiinsche haben, kénnten
ja kleine Anderungen vorgenommen werden. Sind Sie
damit einverstanden?:.

WREH HAZR, v LI H BRI e o, BRES?
Herr Hans, waren Sie einmal in Beijing? Was fir ei-
nen Eindruck hat unsere Hauptstadt auf Sie-gemacht?

DU S 4 ket b G BAT R ARAA HEAYEN S QAT 7
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

8.

Ich hoffe auf eine Gelegenheit fiir Sie, eine
Stadtrundfahrt zu machen.

REBEAEVSUEHE—THE.

. Herr Hans, was mdchten Sie zuerst besuchen

Wk  E EBEH AT

Ich glaube, dass Ihnen unsere Hauptstadt gefallen
wird.

RAGEELSERBRINNEN.

Friiher bin ich nie hierher geckommen.
BRI AR X E

‘Wir haben auch vor, Ihnen etwas von Beijing zu
zeigen. Wir haben an den Sommerpalast gedacht.
RIVTEAKRMNABIE RN — 2. RNBATS
WE B Al

Ach, es ist die Sommerresidenz der Kaiserin Witwe,
nicht? Das wire sehon! Wir haben schon so viel davon
gehort.

W, R KENEEG? FRT ROAEKAET.
Weil Sie zum ersten Mal in Beijing sind, empfehle ich
Ihnen, den Kaiserpalast zu besuchen.

B X B — ORI, REBIWEEHEEE.

Das ist eines der besten Museen auf der Welt.

BEMR CRFHEEZ—,
Der Kaiserpalast ist wirklich gut.

BEREH.
Ich glaube, dass Sie die:GroBe Mauer einmal besuchen

sollten.

RGN LB B K.
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1. Empfang und Betreuung 4&4%

. Beijing ist eine schone Stadt. Aber ich habe viel zu tun

und habe die Stadtrundfahrt noch nicht gemacht.
EHEBRAEWETT . Ak, WA, BRAWAETEF
WE .

Ich glaube, dass Sie die Gelegenheit haben werden,
die Stadtrundfahrt zu machen.

B ESHNLIATEN.

Das Gebdude, woran wir gerade vorbeigekommen
sind, ist die GroBe Halle des Volkes, wo die Volks-
vertretungssitzung stattfindet.
RIMNEEWRARKSHE. XRBRIMARRKRS
Tty .

Wie finden Sie das Wetter hier bei uns?
ERBHRAIX LB E AR

Ich finde es sehr kalt. Es ist jetzt bei uns viel wirmer.
RE[REIBE , RABILRAEER NG L.

Wir wollen Hangzhou fiir zwei Tage besuchen.
BRATHRIA 2 Kedla] 2ot .

Ich mochte sehr gern dorthin gehen. Schon ldngst
habe ich von Hangzhou gehort, bin aber nie dorthin

- gegangen.

HBE ., BERVTBELIHM,BARET.

0

BENREA A, RBRBIRES,
Ich freue mich, Sie nun auch persénlich kennen zu lernen.
ST, BRATHAERIR B REHATET
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Meine Herren, wie wire es, wenn wir jetzt das Pro-
gramm besprechen?

- BB 2~3 FNREST R UIF.. W BR8P IR

R RAERE,

Wir hoffen, dass wir unseren Besuch in zwei bis drei
Wochen beenden kénnen. Unsere Passbilder und un-
sere Einreisegesuche liegen bei.

AR ARFIRESR, AT LABERT S VR BE .

Wenn Sie irgendwelche besonderen Wiinsche haben,
kénnen Sie sich jederzeit an den Dolmetscher wenden.

. BRE—G R R AR 87

Und wie wire es mit einer Beijing-Oper? Wiirde es Th-
nen Freude machen? '

. BEBE b REEFSMRIF . SUEMETATE.

Ich habe in der letzten Nacht gut geschlafen. Das Ho-
tel ist sehr ruhig und angenehm.

- IMREABAREERE, RITE B 8® ER/RITE AT

ZHE.
Wir lassen Ihnen schon noch einige Abende frei,
wenn Thnen das recht ist.

- EREBE, BAIESR—ST AR ME R REE L

P55

Wiéhrend unseres Aufenthaltes mdéchten wir gerne
Fabriken, Schulen und Sehenswiirdigkeiten Ihres
Landes besichtigen.

- VIR B R R Pk %5 TS SR BT AE .

Die Zeitdauer 'unseres Besuches wird von den
Geschiften abhdngen, die 'wir dort machen.
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1. Empfang und Betreuung 3 f¥

FEX AR, B R AR — VI TR % ARRBLARRA T .
In der Zwischenzeit wire ich Thnen sehr dankbar,
wenn Sie fiir mich alles fertigstellen kénnen.
RAIBESIR TR KUK .

Wir méchten sehr gerne eine Ihrer Maschinenfabriken
besichtigen.

ARABRATR) BAIBARN 5 R BRGIG ?

Wiirde es grofle Mithe machen, uns Gespriche mit
Thren Technikern zu vermitteln?

WAL, BATAERIE T — RS WA R .

Herr Grim, wir haben einen Besichtigungsplan fiir Sie
aufgestellt..

e, MEEJZKEEJ:?&N-%?

Herr Grimm, sind Sie zum ersten Mal in Shanghai?
A, RAEG R, (HiE B BT A1 TR 4 .

Nein, im letzten Jahr war ich hier, aber der
Aufenthalt war sehr kurz.

R HBE BRI AZIE, BE?

Ich glaube, dass Sie in Shanghai nicht viel besucht
haben, nicht wahr?

i, XRMARD . BRELBEREEW T 2 4~/

Ja, ich habe ganz wenig besucht, denn ich habe
Shanghai nur zwei Stunden besichtigt.

R, ERET . BITABEH—EZIHR,

Ja, die Zeit ist zu knapp. Wir stellen Thnen einen Be-
suchsplan auf.

ﬁiﬁﬁ&ﬁ!@%‘éﬁ"

Wolfiir interessieren Sie sich am besten?
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20. RBEE TZHEE , B X 2 P RONER
Das richtet sich nach Ihnen. Ich bin an allem interes-
siert.

21. BABETRIPZLH®HTT,
Ich hoffe, dass mdglichst viele Orte auf dem Plan ste-
hen.

22. HRT.
Selbstverstindlich.

23. FNSEAE, BB RSN KK A BREHTY?
Herr Johns, haben Sie den Besichtigungsplan gesehen?
24. BET. GRAESR-BHURET. .
Ja. Herr Ma lie8 mich schon heute morgen den Plan
sehen. Vielen Dank.

0

1. Ubersetzen Sie ins Chinesische ! ({8iEh)

1) Ich habe die Ehre, die Gelegenheit zu bekommen, Shanghai zu
besuchen.

2) Konnten Sie Shanghai ganz einfach vorstellen?

3) Ich méchte Thnen Shanghai einfach vorstellen.

4) Shanghai ist die groBte Stadt Chinas mit der Fliche von 6 340
Quadratkilometer.

5) Shanghai ist ein ganz wichtiger AuBenhandelshafen Chinas.

6) Der Hongkou-Park ist einer der groBten Parks in Shanghai.

7) Was fiir eine Briicke ist vor uns?

8) Das ist die Shanghaier Yangpu-Briicke.

9) Wann wurde sie gebaut?

10) Sie wurde 1993 fertig gebaut.
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11) Bleiben wir hier eine Weile, um ein paar Fotos zu machen.
12) Fahren wir drauflen herum. Schauen wir uns mal innerhalb der
Stadt um. Das ist die Nanjing-Stral3e.

2. Ubersetzen Sie ins Deutsche! {Hi%{l)

1) EHTBE KSR By -

2) B, XR L% AREYE.

3) BMELSRAT LENHL. FEFEEEBRINNVEEER?
4) EHEE B D LSRR,

5) %t , RIIE BT RAEE BRITAEE BRI EK.

6) XEAKMPEESER.

7) XRAM R E RSB R,

8) EIUR—EA L1, TAERE| AT LTk At R A AN .
9) T METF RIS T, EBES N AESRETEEW

k.

10) B, KRBT i 1E RN, EEBBPENRIN.

Lésung(E %)
1. Ubersetzen Sie ins Chinesische! ({#i%h)
D RIBEFEFHIESSU LG,
2) SEER BB —F Li5g?
3 iLBKE AN AT i,
4) RSP EBERAIRTT. EAN 6340 FH AR,
5 FERPE-IMEREEMMIMRSOR.
6) I ARE LR XAARZ—.
7) RITATER— A A
8) IR L¥gimiE K.
9 Bi-amtEBREe?
10) & 1993 FEH Ty,
1D RTEXIILEE—LILBILKER.
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12) MEFIFF R EREH . RAIET AR, SRR,

2. Ubersetzen Sie ins Deutsche | {RiE{E)

1) Ist das Gebédude links ein Museum?

2) Ja, das ist das Shanghaier Naturkundemuseum.

3) Sie haben das Stadtzentrum von Shanghai gesehen. Méchten Sie
unsere neuen Sidelungen auch besuchen?

4> Sehr gerne. Ich habe gesehen, dass der Wohnungsbau in Shang-
hai in gewaltigem AusmaB ist.

5) Sie haben recht. Aber obwohl wir viele Wohnungen gebaut
haben, sind sie noch nicht genug.

6> Das sind die typischen chinesischen Traditionsgebdude.

7) Das ist das alte Gebdude, das in der Welt am besten bewahrt
wird.

8) Huangshan (Berg) ist cin bekannter Berg. Er zieht jihrlich viele
Tausende von Touristen aus allen Landern an.

9) Unter der Leitung der Politik von der » Reformséffnung” werden
in Shanghai gro3e Erfolge auf verschiedenen Gebieten erzielt.
10) Oh, es wird dunkel, fahren wir zuriick. Vielen Dank fiir Thre

Reiseleitung.



2. Geschiftliche Besichtigung & 4% %

2. Geschiftliche Besichtigung
EEE

1. Das ist unser Musterproduktezimmer.
XERANTHIRERZE

2. Willkommen in unserem Musterproduktezimmer.
WIS MBI R E.

3. In unserem Musterproduktezimmer werden viele elek-
trische Haushaltsgerite gesammelt.
RS BRR TIFSEH LS.

4. Was diese Musterprodukte 'betrifft, cxportiert Ihre
Firma alles, oder nur zum Teil?

KRR, RAFESTE O, R N7

5. Viele davon exportieren wir in das. Ausland.
HrERMNMESH

6. Die Qualitdt unserer Produkte ist gut,. und ihr Preis ist
niedrig.

RATHO = b AL B, B IEBR .
7. Die Qualitit ist am wichtigsten.
REREEEN.
8. Unsere meisten Produkte sind fiir Kinder gecignet.

ROTKREBH M EE T ILEMN.



i andeledeutoch 2000
9. Manche Produkte sind fiir Erwachsene geeignet.

AU GRS S RENN.

10. Koénnten Sie ein paar Musterprodukte zeigen?
RS ELHRELRER?

11. Sehr gern. Es freut mich, wenn Sie ausprobieren
mochten.
FEHERE. WRLSERA-T, RBARX.

12. Meinen Sie nicht, dass Sie noch einmal ausprobieren
wollen?
BARB/EHRAG?

13. Ausgezeichnet! Ich entscheide mich, bei Thnen 200
Farbfernseher zu bestellen.
W T BRERRITIER 200 &RABEL.

14. Bevor Sie einen Entschluss fassen, miissen Sie sich es
bestimmt sehr gut iberlegen.
H—FEFREE—T AEEMRE.

15. Unsere Firma stellt elektrische Spielzeuge her.
BNARIETBRTIA.

16. In vielen Orten der Welt gibt es unsere Vertretungen.
it T T IIERNGHEL.

17. Ich stelle einmal die Situation der Firma vor.
REN BT AARIELR.

18. Sie kénnen jederzeit Fragen stellen.
A5 AT B A B2 0]

19. Das ist die Ausstellungesstelle der CBA Computerfirma.
X CBA RN A B MRS .

20. Jetzt begleite ich Sie, die Ausstattungswerkstatt zu be-

sichtigen.



